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Arap Edebiyat1 Harikalar1 Mu‘allakalarda Renk Lafizlar1 ve Anlam Alanlari
Oz

Guntumiizden geriye gidildiginde, Arap edebiyati harikalart olarak bilinen Mu‘allakalar ve sairleri tizerine bir¢ok
calismanin yapildigr gorilmektedir. Bu ¢alismalar, Mu‘allakalarin tedviniyle baslayip serh edilmesi, sairlerinin her
birinini biyografisi ve gesitli dillere terciime edilmesiyle devam etmistir. Son zamanlarda da bu edebi uriinlerin
icerikleri hakkinda bilimsel olarak bir¢ok calismanin yapildig: goriilmuistiir. Mu‘allakalar Gzerine Enbari, Nehhds ve
Zevzeni gibi alimler serh yazmustir. S6z konusu bu edebi iiriinler Farsea, Tiirkce, Latince, Ingilizce gibi pek cok dile
cevrilmistir. Igerdikleri konular da bir¢ok makale ve teze konu olmustur. Calisma bashginin diger ana unsuru olan
renk kavrami tzerinde de bilimsel bir¢ok makale ve tez ¢alismalarinin yapildigt gériilmustiir. Bahsedilen ¢alismalarda
renk kavraminin gesitli yonlerine dikkat ¢ekilmistit. Bu ¢alismada bir dilin s6z vathigint olusturan ve bir¢ok edebi
trtinde yogun ve ¢ok cesitli olarak kullanilan renk lafizlarinin, Mu‘allakalarda kullanim sikligt ve anlam alanlart
(hakiki-mecazi) tespit edilmeye c¢alislmustir. Bu tespitler yapilirken Zevzeni serhi baz alinmustir. Renk lafizlarinin
kullanim sikliginin Mu‘allakalarin edebi hacmine gore timiinde altmis tic olmasi dikkat ¢ekicidir. Her bir saire gore de
renk lafizlarinin kullanimlarinin farkliik arz ettigi gérilmistir. Metin uzunlugu ve kelime kullanimi bakimindan
oldukg¢a hacimli olan bu edebi metinlerde renk lafizlarinin toplamda yaklagik altmis t¢ lafiz olmasi, tarafimizdan az
olarak degerlendirilmektedir. Bahsi gecen edebi triinler hakkinda yapilan bunca ilmi calismalar yeterli degildir.
Mu‘allakalarda gecen renk lafizlari, Arapca gramer bilgisi acisindan da incelenebilir.

Anahtar Kelimeler: Arap dili, Arap edebiyat, Siir, Sair, Mu‘allaka.

Color Words and Meaning Fields in the Wonders of Arabic Literature Mu‘allakas

Abstract

In retrospect, it can be seen that many studies have been conducted on Mu‘allakas and poets, known as the wonders
of Arabic literature. These studies began with the compilation of mu‘allaka and continued with their commentaties,
the biographies of each of poets, and translations into various languages. More recently, many studies have been
conducted on the content of these literary products. Scholars such as Anbarf, Nahhas, and Zawzani wrote
commentaries on the mu‘allakas. These literary works have been translated into many languages such as Petsian,
Turkish, Latin, and English. They have been the subject of many articles and dissertations. It has been observed that
many articles and theses have been conducted on the concept of color, which is the other pillar of the title of the
study. In these studies, attention was drawn to various aspects of the concept of color. In this study, it was tried to
determine the frequency of use and meaning areas (literal-metaphorical) of color words that constitute the
vocabulary of a language and are used intensively and diversely in many literary works in Muallkas. Zawzeni's
commentary is taken as a basis for these determinations. It is noteworthy that the frequency of use of color words is
sixty-three in all Mu‘allakas. It has been observed that the use of color words varies according to each poet. In these
literary texts, which ate quite voluminous in terms of text length and word usage, the total number of color words is
approximately sixty-three, which we consider to be a few. All these scientific studies on the aforementioned literary
products are still not enough. The color words in the Mu‘allakas can also be examined in terms of Arabic grammar.
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Girig

Bu ¢alisma, Mu‘allaka ve renk kavrami olmak tzere iki ¢er¢ceveden olusmaktadir. Arap
edebiyatt siir tirinin harikalart Mu‘allakalar asagida belirtilen arastirmacilar tarafindan dilimize
Yedi Aski diye gevirisi yapilmistir. Arap edebiyatt cevrelerinde de yaygin olarak sl Cliled) diye
bilinen bu edebi driinler, farkli dénemlerde bircok calismanin konusunu teskil etmistir. Ik
donemlerde serhle baslayan calismalarin, terciime, sekil ve icerik incelemesi olarak devam ettigi
gorilmektedir. Bu calismanin cergevesinin bir digeri olan renk kavrami tzerinden yapilan
calismalar da renklerin, dinl ve kiltirel anlamlari, ruh tzerindeki etkileri, mekanlarin
tasarimlarinda oynadiklar rollere kadar bir¢ok yonu ele alinmustr.

Mu‘allakat-1 seb‘a diye bilinen bu siir antolojisini Muhammed el-Enbari (6. 328/940),
(Ibni’l-Enbari, 1963), EbG Ca‘fer en-Nehhas (6. 338/950), (Nehhas, 1973) Ahmed ez-Zevzeni
(6. 486/1093), (Zevzeni, 1992) gibi bircok alim serh etmislerdir. Bunlar Farsca, Hintce, Urduca,
Turkee (Taluct, 2020; Ceviz, Demirayak & Yanik, 2004; Eyuboglu, 1985; Yaltkaya, 2018),
Latince, Ingilizce vb. dillere cevrilmistir.(Tiiliicii, 2020) Baz1 calismalarda Mu‘allakalar genel olarak
sekil ve icerik acisindan degerlendirmistir.(Ceviz, 2001, s. 265; Kafes, 2016, s. 145; Yenice, 2021,
s. 826) Diger bazilarinda da her bir sairin Mu‘allakas1 6zel olarak ele alinmustir.(Bedeva, 2017, s
219.; Ergin, 2021; Gégemen, 2016, s. 69. ; Ozcan, 2010, s. 81.; Ozdemir, 2006, s. 117.; Yolcu,
2008, s. 111.)

Renklerin, dini ve kultiirel yasamdaki anlamlari ve insan ruhuna etkileri vb. konular basta
olmak tzere ¢ok genis bir yelpazede bir ¢ok calisma yapilmistir.(Akdogan Anou, 2022; Akyiiz,
2014, s. 373.; Atik, 2019; Cakict, 2018; Celik, 2010; Gindizoz, 2003, s. 71.; Kiroglu, 2020, s. 757.
; Katuk, 2011, s. 133. ; Mazlum, 2011, s. 125. ; Okcu, 2007, s. 127. ; Onturk, 2017, s. 973. ;
Oztiirk, 2011; Sagocak, 2018; Tekin, 2018; Tiirkoglu, 2003; Ustiin, 2022; Varol, 2004; Yaltkaya,
1942) Bu baglamda zikredilen bazi Mu‘allaka ve renk kavrami tzerine yapilmis calismalara
bakildiginda birbirinden bagimsiz olarak ¢alisilan kavramlar oldugu anlasiimaktadir. Bu ¢alismada
bu iki kavram birlikte ele alinarak Mu‘allakalar, renk lafizlarinin kullanimi bakimindan ¢ok renkli
midir? Dil malzemesi olarak renk lafizlarina Mu‘allakalarda ne kadar yer verilmistir? K6k anlam
olarak renk ifade eden lafiz olmadigi halde mecaz olarak renk anlami tastyan lafizlar bu yapitlarda
kullanilmis mudir? Gibi sorulara cevap aranirken Mu‘allakalarin tretildigi cografi ve kilttrel
cevrenin, renk lafizlarinin kullanimina olan etkilerine dikkat cekilecektir. Mu‘allakalarla ilgili
yapilan yukarida birkact zikredilen ¢alismalar incelendiginde bu ¢alismalarin Mu‘allakalarda
kullanilan renk lafizlart ve anlamlari, lafizlarin mecaz yonleriyle alakali olmadigi gérilmektedir.
Yapilan bu calismalarin daha ¢ok Mu‘allakalarlarin igerik ve sairlerinin tanitimina yonelik oldugu
anlasilmaktadir. Bu baglamda Mu‘allakalar da renk lafizlart kullanimi, anlamlart ve mecaz olarak
kullanthp ~ kullanilmadiklarint = arastirmanin  6zglin  bir ¢alisma olacagt disuntlmektedir.
Mu‘allakalar ve Arap dilinde renk lafizlar1 Gzerine ¢alisma yapacaklara fikir sunma ve ufuk a¢gma
noktasinda literatire katk: saglamasi amaglanmaktadir. Bu amaca ulagsmak icin yedi Arap sairinin
her birinin Mu‘allakast Zevzeni’nin Seriu’l-nu ‘allakati’s-seb ‘a adli eseti baz alinarak renk lafizlarinin
kullanimt ve anlam alanlart acisindan incelenecektir. Mu‘allakalar ve sairleri hakkinda kisa bilgiler
verildikten sonra renk lafizlarinin kullanimi ve anlamlart degerlendirilecektir.

Arap literatirinde Divanu’l-‘arab olarak bilinen siir, Araplarin yasaminda 6nemli bir yere
sahiptir. Cinki siir sayesinde onlar, bilgi birikimlerini, kilturlerini, edebiyatlarint ve tarihlerini
koruyup gelecek nesillere aktarabilmislerdir.(‘Askerd, 1320, s. 104; Dayf, 1960, s. 183; Kayrevani,
1981, s. 30) Arap siirinin en meshurlarindan  sayillan ve siir  antolojisi  olarak da
adlandirabilecegimiz Mu‘allakalar i¢cin <l&ladll/ Asililar, J) skl ;asll /Yedi uzun kaside, < el /Dizili
inciler, <beall/Yaldizlt siirler, <Gadl/Yediler, Yedi kaside, 83a)4ll/Tek, yegine, biricik, essiz,
<l /Asirdan asra devredilen eski siirler ve <liawall/Dizili inciler veya inci dizileri isimleri de
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kullantlmaktadir.(Eminoglu, 2010, s. 13; Glinduzoz, 2005, s. 215. ; Kayrevani, 1981, s. 1; Tultcd,
2005, s. 3. ; Zevzeni, 1992, s. 1) S6z konusu kelime Arapcadan Tirkceye muallakat,(Ttltct, 2020,
s. 30/308-310) mu‘allakat veya mu‘allaka(Eminoglu, 2010, s. 13) seklinde transkribe edilmistit. Bu
calismada Mu‘allaka seklinin  sonuna Turkcedeki ¢ogul eki “lar”  eklenerek kelimenin
Turkgelestirilmesine gidilmis ve kullanilmistir. Mu‘allakalarin ve sairlerinin sayist hakkinda bir
ittifak olmamakla beraber genel kabule gbre bu say1 yedi olarak bilinmektedir. Bunun yanisira
Mu‘allakalarin sayisinin ve saitlerinin on oldugunu séyleyenler de olmustur. Bu ¢alismaya dayanak
olarak alinan Zevzeni de serhini yedi Mu‘allaka tzerinden yapmistir.(Can, 2014, s. 19; Corci,
1978, s. 96. ; Dayf, 1960, s. 1; Glnduzoz, 2005, s. 1; Kafes, 2016, s. 148; Tuluct, 2005, s. 1;
Zevzeni, 1992, s. 1) Mu‘allakalar Gzerinden yapilan arastirmalarda bu antolojilerin igerik planlart
verilmistir. Birinci bolim nesib denilen; sevgiliden, asktan bahseden giris, ikinci kistmda ¢6lde
gecen mesakkat dolu yolculugun ve bu esnada binilen devenin, goriilen varliklarin betimlemesinin
yapildig: tasvir asamasidir. Son olarak sairin birini veya kendini 6vdugii medih denilen ti¢ agamali
bir plandan olusmaktadir.(Cetin, 2011, s. 61) Calismanin bundan sonraki asamasinda her bir
Mu‘allaka ve sairinin, renk lafizlarint kullanimi ve anlamlari analiz edilecektir.

Imru‘i’lkays b. Hucr ve Mu‘allakasinda Renk Lafizlari

Imru‘@lkays (6. 540 M.), siirde kaside tarzim ilk sekillendiren 6zellikle de kafiye icin
kurallar getiren cahiliye déneminin tnli sairlerinden biridir. Dogumu, 6lumu ve yasadigt cevreyle
ilgili detayl bilgiye ulasiimamakla birlikte Kinde hitkiimdart Hucrin oglu olup Necid’de dogdugu,
cesitli siyasi olaylar sonucunda Ankara yakinlarinda 6ldugi bilgileri verilmektedir.( Kuresi, 1926, s.
65; Savran, 2000, s. 237. ; Zevzeni, 1992, s. 1)

Imru‘@lkays’in Mu‘allakasi, bu calismada dayanak alinan Zevzeni serhine gore 81 beyitten
olusmaktadir. Sair, Mu‘allakasina, sevgilisinin izler birakarak terk ettigi yerleri anarak, sevgilisine
olan 6zlemini dile getirmekle baslar. Yolculugu esnasinda yolculugunu gerceklestirdigi at1, bu atla
gectigi yerleri ve karsilagtigt bulut, yagmur ve yagmurdan kaynakli sel gibi doga olaylarinin
betimlemesini yapar. Bu betimlemeleri yaparken 3. 12. 23. 31. 32. 34. 35. 40. 65. ve 78. beyitlerde
tespitlerimize gore toplam 13 renk ifade eden kelime kullanmistir. Bu kelimelerin bazen dogrudan
renk anlami ifade eden bazen de mecaz olarak renk anlamina gelen lafizlar oldugu gorilmektedir.

Mu‘allakanin 31. beytindeki sUad/disil varliklar icin beyaz, 32. beyitteki (=t@ll/mastar
anlaminda beyazlik, 3 %a/sar1, 35. beylttekl 3350 /eril varliklar icin siyah, dogrudan renk ifade
eden lafizlardir. 3. beyitteki A9, Al Ca 12, beyitteki el 23, beyitteki )3 4y, 31. beyitteki
JRALIE A iiaz 34, beyitteki a3V, 40. beyitteki a3, 63. beyitteki sUs, 65. beyitteki gl 78.
beyitteki Axy kelimelerinin sozlik anlamlart renk ifade etmese de mecaz olarak renk anlami
verilmistir.(Halil b. Ahmed, 1988.; ibn Manziir, ts.) 3. beyitteki o/5¥) kelimesi 34. beyitteki a
kelimesinin ¢ogulu olup beyaz renkli bir geyik tirtini tasvir i¢in kullanilmistir. S6z konusu lafzin
kendisi bizzat renk anlami ifade etmemekle birlikte beyaz olan bir geyik tirini tanimak icin
kullan1ld1g1ndan mecaz olarak beyaz anlaminda kullantmistir. - Diger beyitlerdeki &a
Jil8 /karabiber tohumu lafz1 siyah, 28 423/ cariye, Jaiald& & siias /ayna gibi parlak lafizlari beyaz
renkleri yerine kullanilmis mecaz anlamlar oldugu anlasimaktadir. Yine i)/ ipek lafz1 beyaz,
eM‘ /karanlik lafzt siyah ve ¢Ua/kina lafz1 kirmizi renk icin mecaz anlamlar tasimaktadir. Ayni
sekilde g Jall/yemen boncugu ve ay/cizgili elbise lafizlari en az iki renkten olusan nesneler icin
kullanilmaktadir.( Ceviz, Demirayak & Yanik, 2004, s. 31; Eyuboglu, 1985, s. 24; Yaltkaya, 2018,
s. 35; Zevzeni, 1992, s. 11) Yemen boncugu, siyah ve beyaz renklerden olusmaktadir. Cizgili
elbise, c¢ok  farkli  renklerdeki  ¢izgiletle olusturulabildiginden  ¢izgilerin  renkleri
belirlenememektedir.

Imru‘ilkays’in Mu‘allakasinda 23%l/siyah, 54a/sari ve ¢iafi/beyaz lafizlari dogrudan
renk ifade ede ederken digerleri mecaz olarak renk ifade etmektedir. Mecaz olarak renk ifade eden
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kelimelere de bakildiginda ¢Us/kina/kirmiz1 lafzt haric digerleri renk cesitliligi acisindan yine siyah
ve beyaz anlamlarinda kullanilmaktadir. imru‘ﬁ’lkays’m mecaz olarak kullandigt ¢l /kina/kirmizt
lafz1 hari¢ renk cesitliligi acisindan beyaz, sar1 ve siyahtan baska renk kullanmadigi goriilmektedir.

Tarafe b. Abd ve Mu‘allakasinda Renk Lafizlar1

Soyu Araplarin biytk dedesi sayilan Adnan’a kadar ulasan Tarafe b. Abd (6. 564 M.), Vail
kabilesinden olup Bahreyn’de sair bir ailede dogmustur. Hiciv sairi olarak bilinen Tarafe b. Abd,
sairlik siralamasinda da Imru‘i’lkays’dan sonra gelmektedir. Hire kralt, kendisini  hicvettigi icin
Tarafe b. Abd’1 6ldurtmustir.( Kuresi, 1926., s. 89; Isler, 2011, s. 14; Zevzeni, 1992, s. 42)

Nesib denilen, sevgilinin tasviri ile baglayan Tarafe b. Abd’in Mu‘allakasi, 106 beyitten
olusmaktadir. O, Mu‘allakasina nesibten sonra devesini tasvitle devam eder. Yaptug deve
tasvirlerinde kullandigt kelime ve ctmlelerin icerdigi anlamlar ve usluplar bakimindan g¢ok
begenilmesinden dolayt Tarafe b. Abd’e deve sairi de denilmistir. Tarafe b. Abd, hamaset ve
hayata dair guzelliklerden bahsederek kendi kahramanliklarini  anlatan  fahr/6vinmeyle
Mu‘allakasini bitirmektedir.( Ceviz, Demirayak & Yanik, 2004, s. 43; Eyuboglu, 1985, s. 29;
Yaltkaya, 2018, s. 61; Zevzeni, 1992, s. 47)

Tespitlerimize gore Tarafe b. Abd, Mu‘allakasinda 7. 9. 10. 11. 14. 17. 18. 25. 50. 51. 60.
ve 105. beyitlerinde toplam 17 renk lafzi kullanmigtir. Bu lafizlardan 50. beyitteki O/ beyazlik ve
105. beyitteki >4al/sart lafizlart haric, 7. beyitteki 331/ g0z ve agiz gevresi siyah geyik, 5555/ inci,
inciden yapilmis gerdanlik, 2323)/yesil ve sart renkte olabilen yakut tasi, 9. beyitteki
4l /dudaklart siyah kisi ve J3%4/beyaz papatya, 10. beyitteki o) 3 /giines 15151 ve "y dis
etlerine yapilan siyah dévme, 11. beyitteki el glines, ¢ il (8/rengi saf-beyaz, 14. beyitteki
2331/ gri deve, 17. beyitteki Y siyah erkek deve, 18. beyitteki (&> )24/ kerkenez kusunun beyaz
kanadi, 25. beyitteki 4—\-!‘-@-@/ devenin ¢ene altindaki kirmizi killar, 51. beyitteki 4885/ kadinin
cildinin beyazlig1 ve 60. beyitteki <38 /kirmizi renkli at lafizlan mecaz anlamda renk ifade
ctmektedir.(Ezherd, 2004.; Halil b. Ahmed, 1988.; Ibn Manzar, ts.) Renk §e§1thhg1 agsmdan O
kelimesi sozliik anlami 1t1bar1yle beyaz, jl 53 Qe B eal o3 8 (s> ias ve g,
kelimeleri mecaz anlamda beyaz rengi ifade etmektedir. Tesp1tler1rmze gore sozlik anlami
itibariyle siyah rengi ifade eden bir lafiz bulunmamakla birlikte 33, all, ol ye ik kelimeleri
mecaz olarak siyah anlami tasimaktadir. S6zluk anlami itibariyle sart anlamina gelen il kelimesi
hari¢ mecaz anlamda sart renk igin herhangi bir lafiz kullanilmamistir. Mecaz olarak renk anlami
ifade etmek icin kullanilan 23 %) lafzi, yesil ve sart anlamlart i¢in kullanilabilmektedir. Sozlik
anlami itibariyle hi¢ kullanidmayan kirmizi renk, 4—*-1Le-a ve <3 lafizlarinda mecaz olarak

kullanilmaktadir. Mecaz olarak kullantlan 33 lafzi gri rengi ifade etmektedir.( Ceviz, Demirayak
& Yanik, 2004, s. 43; Eytiboglu, 1985, s. 29; Yaltkaya, 2018, s. 61; Zevzeni, 1992, s. 47)

Tarafe b. Abd, Mu‘allakasinda s6zlik anlamu itibariyle sar1 ve beyazin disinda bir renk lafzi
kullanmamaktadir. Siyah, yesil, kirmiz1 ve gri renkleri ifade etmek i¢in mecaz anlaml lafizlara yer
vermistit. Mecaz anlamh renk lafizlart dikkate alinmadiginda Tarafe b. Abd’in Mu‘allakasinda
sadece beyaz ve sart olmak tzere iki renk lafzina rastlanmaktadir.

Zuheyr b. Eb{ Siilma ve Mu‘allakasinda Renk Lafizlari

Ziheyr b. Ebi Stlma (6. 609 M.), Necid’in Gatafan kabilesinden olup sair bir soydan
gelmektedir. Medih, hiciv, fahr tarzinda siirler soylemistir. Uzun émirla kisilerden sayillan Ziheyr
b. Ebt Stilma, sosyal sorumluluklar almaktan ¢ekinmeyen, gtizel ahlakli ve cahiliyede Haniflerden
oldugu rivayet edilmektedir. Abs ve Zibyan kabileleri arasinda ¢itkan ve uzun stiren Dahis ve
Gabra savaslarint durdurmak isteyenler hakkinda methiyeler yazdigi ve Hz. Peygamber’le
gorustigune dair zayif bir rivayet vardir.( Kuresi, 1926, s. 67; Tulict, 2013, s. 540. ; Zevzeni,
1992, s. 69)
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Altmis beyitten olusan Ztheyr b. EbG Stlma’nin Mu‘allakasi, kardes kabileler Abs ve
Zibyan’nin yaptiklart bir at yarisinda hile yapildigr tartismasi sonucunda ¢ikan, yaklasik kirk yil
siren ve ismini bu yaris atlarindan alan Dahis ve Gabra savaslariyla ilgilidir. Sair Mu‘allakasina
nesible baslamakta, s6z konusu savaslart sonlandirmak icin yiksek miktarda bedeller 6deyen iki
liderin methiyesini yapmakta ve hayata dair gesitli nasihatler etmektedir.( Ceviz, Demirayak &
Yanik, 2004, s. 57; Eytiboglu, 1985, s. 56; Yaltkaya, 2018, s. 95; Zevzeni, 1992, s. 69)

Ziheyr b. Ebi Silma’nin Mu‘allakasinin 1., 3., 5., 9., 15. ve 32. bey1tler1nde toplam yedi
renk ifade eden lafiz kullandigr goriilmektedir. Mu allakadakl 15. beyitte gegen @)/ mavi ve 32.
beyitteki =&l /kirmizt kelimeleri sozliik anlaminda kullanilmistir. Diger 4 /kalint-i iz, &Y/ geyik
tiirii, il/atesten arda kalan iz, 23s/giil-pembe ve a3V/kan-kirmizi kelimeleri mecaz anlamda
renk ifade etmektedir. (Ceviz, Demirayak & Yanik, 2004, s. 59; Eyuboglu, 1985, s. 56; Yaltkaya,
2018, s. 97; Zevzeni, 1992, s. 81) Renk cesitliligi acgisindan Zuheyr b. Ebt Stulma’nin
Mu‘allakasinda )—Aa\ /kirmizi, %/ mavi renkler sézlitk anlaminda, 4352 ve il kelimeleri siyah,
Al JY\ kelimesi beyaz, 2035 kelimesi pembe ve axll kelimesi kirmizt renk anlaminda
kullamlmaktachr.(Ezheri, 2004.; Halil b. Ahmed, 1988.; Ibn Manzur, ts.) O, renk cesitliligi
bakiminda mecaz anlamda renk iceren kelimelerle beraber siyah, beyaz, kirmizi, mavi ve pembe
olmak {izere toplam bes renk lafz1 kullandigt anlasilmaktadir. Zitheyr b. Eba Stilma, Imru‘ilkays
ve Tarafe b. Abd’e gore renk gesitliligini biraz artirdigs soylenebilir. Mecaz anlamlt renk lafizlart
g6z 6ntunde bulundurulmazsa sair renk gesitliligi agisindan kirmizi, mavi olmak tzere iki gesit renk
kullanmisgtit.

Lebid b. Rebi‘a ve Mu‘allakasinda Renk Lafizlari

Beni Ca‘fer kabilesinden olan Lebid b. Rebi‘a (6. 660 M.), kiiciik yasta siir séylemeye
baslamis Mu‘allakasiyla da siirini taglandirmistir. O’nun, Hz. Peygamber’le tanisip Musliman
olduktan sonra siir soylemedigi ve onun Allah’tan baska her seyin batil ve her nimetin bir giin son
bulacagindan bahseden

il Allaa ¥ aans IS5 & Jhaly ol DA Le g 3 JS Y
dikkat edin Allah’tan baska hersey batildrr. Siiphesiz biitiin nimetler yok olacaktsr.
seklindeki beytinin Hz. Peygamber’in ¢ok hosuna gittigi rivayet edilmektedir.( Kuresi, 1920, s. 82;
Tulicd, 2003, s. 121. ; Zevzeni, 1992, s. 85)

Mu‘allakalarda gelenek halini alan nesible baslama, Lebid b. Rebi‘a’da da bozulmadan
devam etmistir. Herhangi bir olay ya da sebebe bagli kalmadan nazmedilen o’nun Mu‘allakasi
yaklastk 88 beyitten olusmaktadir. Ask, av, sarap alemlerinin tasvir edildigi Mu‘allakanin ilerleyen
beyitlerde kabile ileri gelenlerinin methiyesi ve kendiyle 6viinmesi (fahr) yer almaktadir.( Ceviz,
Demirayak & Yanik, 2004, s. 67; Eytboglu, 1985, s. 61; Yaltkaya, 2018, s. 117; Zevzeni, 1992, s.
89)

Lebid b. Rebi‘a’nin Mu‘allakasinin 14., 24.; 25., 31..32., 38., 43., 44., 59., 65., beyitinde
toplam on adet renk anlami ifade eden kelime ve terkibin kullamildig: tespit edilmistir.( Ceviz,
Demirayak & Yanik, 2004, s. 67; Eytboglu, 1985, s. 61; Yaltkaya, 2018, s. 117; Zevzeni, 1992, s.
89) Séz konusu Mu‘allakanin 24. beyitinde gecen #bea/kirmizi ve 59. beyitteki &=531/siyah
kelimesi hari¢ digerleri mecaz anlamda renk ifade etmektedir. Mu‘allakanin 14. beyitinde gecen
251 lafz1 énceki Mu‘allakalarda gectigi icin tekrar tizerinde durulmayacaktir. 25. beyitteki «ial/
karin ya da bacaklarinda beyazlik bulunan yabanesegi-beyaz, 31. ve 32. beyitteki (“53/duman-
siyah, 38. beyitteki (wie /kurt rengi, boz-gri, 43. 44. ve 65. beyitteki 3l /karanlik, siyah yine 43.
beyitteki 43lea/giimiis ya da inciden yapilmis taki-beyaz ve 59. beyitteki 433>/siyah yaban esegi
kelimeleri mecaz olarak renk anlami ifade etmektedirler.(Ezheri, 2004.; Halil b. Ahmed, 1988.; Ibn
Manzir, ts.) Renk cesitliligi acisindan hakiki anlamda ¢bea/kirmizt ve At/ siyah iki renk, mecaz
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anlamda (wie/ boz-gri, A, «ial ilas beyaz, gaa, SOl G35 siyah anlaminda e renk
kullanidmistir. Bu durumda sair Mu‘allakasinda renk ¢esitliligini mecaz anlamlarla bitlikte dérde
cikarmistir.

Amr b. Kiilsiim ve Mu‘allakasinda Renk Lafizlari

Taglib kabilesine mensup olan Amr b. Kilsam (6. 584 M.), kiigtk yastan itibaren siyasetle
ugrasmis, gosterdigi kahramanliklardan dolayt “a 8IS (1 s e e S8/ Apr b, Kiilsiin'den daba cevik”
sOzi Araplar arasinda ata sozii haline gelmistir. Siyasi c¢alkantidarla dolu bir hayat stiren sair,

Mu‘allakasint da Hire kirali Amr b. Hind’in 6lumtyle sonuglanan siyasi calkanti esnasinda
soylemistir.(Celebi, 1991, s. 85. ; Kuresi, 1926, s. 86; Zevzeni, 1992, s. 111)

Amr b. Kdulsim’in gelenek haline gelen nesible baslamanin disina ¢ikarak zafer
sevincinden dolay: sarap icmenin keyfini tasvir etmekle baslayip sonra nesibe gectigi Mu‘allakast
yaklasik 110 beyitten olusmaktadir. Hamaset, fahr unsurlart agithikli olarak islense de yer yer doga
tasvirleri de gorulmektedir. S6z konusu Mu‘allaka, cahiliye Araplarinin dini, kiltiirel ve sanat

hayatlari, cocuk oyunlari ve oyuncaklari gibi unsurlara deginmesi yoniyle de ayr bir yere
sahiptir.(Celebi, 1991, s. 85. ; Ceviz, Demirayak & Yanik, 2004, s. 82; Eytboglu, 1985, s. 44;
Yaltkaya, 2018, s. 150; Zevzeni, 1992, s. 113)

Amr b. Kilsam’in Mu‘allakasinin 2., 5., 14., 15., 18., 20., 24., 36.,47., 72., 80., 82. ve 87.
beytinde toplam on yedi renk lafzina yer verdlgl tespit ed11m1§t1r 24 36 80. ve 87 bey1tte gecen
Laiy/beyaz ve yine 24. beyitte gegen 132 /kirmiz1, 36. beyitte gecen =k/esmer-siyah, 47.
beyitteki O3 )\ /kirmizi lafizlart hakiki anlamda renk ifade etmektedir. 2. beyitteki Gadll/ kirmizt
safran, 14. beyitteki s /boynu beyaz deve, Jb2 /beyaz deve, 15. beyitteki zlal/fil disi-beyaz,
18. beyitteki Lili/mermer-beyaz, 20. beyitteki sUaed/ak sacli kadin-beyaz, 72. beyitteki
LS 3)/siyahlasmis ot-siyah ve 82. beyitteki i35 /siyah yaban esegi-siyah kelimeleri mecaz anlamda
renk ifade eden kelimelerdir.(Ezheri, 2004.; Halil b. Ahmed, 1988.; Ibn Manzur, ts.) Hakiki ve
mecaz anlamda kullanilan renk lafizlarina bakildiginda renk cesitliligi agisindan ti¢ renk kullanildigt
gorilmektedir.

Antere b. Seddad ve Mu‘allakasinda Renk Lafizlar:

Abs kabilesine mensup olan Antere b. Seddad, (6. 614 M.) annesi cariye oldugu icin
kendisi de kéle muamelesi gérmis ve bu nedenden dolayt sevdigi kizla evlenememistir. Halkinin
kendine layik gérdiigt bu kéle muamelesinden kurtulmak igin bircok kahramanliklar gdstermis,
sonunda hak ettigi sayginhga ulasmis, savaset bir sairdir. Kabilesi ile Beni Zubyan arasinda gecen
meshur Dahis ve Gabra savasina katilmis, Tay kabilesi ile ¢ikan bir savasta Sldurilmustir.

Mu‘allakasini annesinin rengini, cariye olusunu ve kendisinin de siir bilmedigini diline dolayan
birisine karst soyledigi rivayet edilir.( Kuresi, 1926, s. 347; Muhtar, 1991, s. 237; Zevzeni, 1992, s.
128)

Antere b. Seddad’in kendinden 6nceki Mu‘allaka sairleri gibi gelenege baglt kalarak nesible
basladigt Mu‘allakasi, Zevzeni serhine gére 74 beyitten olusmaktadir. Hamaset ve fahrla devam
eden Mu‘allakada yine klasiklesen deve ve at tasvitlerine yer verilmektedir. Giugli bir ifade
Uslubunun yansira beyitlerinin kafiyeli olusu yoniyle de miizikal bir ses tinisina sahiptir.(Muhtar,
1991, s. 237; Ceviz, Demirayak & Yanik, 2004, s. 94; Eytuboglu, 1985, s. 51; Yaltkaya, 2018, s.
183; Zevzeni, 1992, s. 128)

Antere b. Seddad, Mu‘allakasinin 13., 15., 16., 19., 43., 47., 61., 66. ve 70. beyitlerinde
toplam dokuz renk anlami ifade eden lafiz kullanmustir. 15. beyitteki asxl/ koyu siyah, simsiyah,
16. beyitteki /z=als/beyaz-bembeyaz kelimesi ve 43. beyitteki ¢lo%a/sart kelimeler hakiki
anlamda kullanilmistir. 13. beyitteki alae/karanlik-siyah, 19. beyitteki a4 A\S/giimiis-beyaz, 47.
beyitteki p2all/ kardes kani cigegi-kirmizi, 61. beyitteki <uad/kirmiztya boyadi fiili-kirmizi, 66.
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beyitteki /a3,l/ beyaz bir ceylan tiirii-beyaz ve 70. beyitteki a2l)/kan-kirmiz1 lafizlari mecaz olarak
renk anlami ifade etmektedir.(Ezheri, 2004.; Halil b. Ahmed, 1988 Ibn Manzir, ts.) Renk
cesitliligi agisindan hakiki ve mecaz olarak dokuz farkli lafizla siyah, beyaz, sart ve kirmizi renk
olmak tizere dort farkl renk kullanildigr goralmistir.

Haris b. Hillize ve Mu‘allakasinda Renk Lafizlar

Bekr kabilesine mensup Haris b. Hillize’nin (6. 570 M.) hakkinda ¢ok bilgi olmamakla
beraber kabilesini siiriyle savundugu, birtakim kahramanliklar g6sterip kabilesinin  yaninda
zorluklara katlandigr anlasilmaktadir. Sairin biyografisiyle ilgili anlatilan en meshur olay, baska
kabilelerin kendi kabilesiyle olan anlasmazliklarina miidahil olup kabilesini savunmasidir. Kabileler
arasinda ¢ikan bir anlagmazligin ¢6ziimi icin Hire kirali Amr b. Hind’in hakemligine bas
vuruldugunda kabilesinin yaninda olmustur. Kabilesinin haklarini savunmast igin se¢ilen Numan
b. Herim kabileyi savunmada zaaf gOsterir. Buna dayanamayan Haris b. Hillize kabilesini
savunmak icin irticalen Mu‘allakasint séyler. Bu sayede kararin kendi kabilesi lehine verilmesini
sagladigi rivayet edilmektedir. Fahr sairi olarak bilinen Haris b. Hillize hakkinda « &2 Cajlall (s ,34)
83\ /fabr konusunda Haris b. Hillize'den daha mabirdir.” s6zi deyim halini almistir.(Karaarslan, 1997,
s. 196. ; Zevzeni, 1992, s. 128)

Haris b. Hillize, Mu‘allakasina baslarken diger Mu‘allaka sairleri arasinda klasiklesen,
kasideye nesible baslama gelenegini strdurmistir. Mu‘allakasinda devesinin methine dair
tasvirlere yer vermekte, kabilesinin hamaset duygularini costuran betimlemelerin yant sira kendisi

ve kabilesiyle fahr kesitleri sunmaktadir. Mu‘allakada yer verilen savaslar, yer isimleri, eyyamii’l-
Arab diye bilinen Arap tarihi hakkinda bilgiler vermektedir.( Ceviz, Demirayak & Yanik, 2004, s.
94; Eyiiboglu, 1985, s. 51; Yaltkaya, 2018, s. 183; Zevzeni, 1992, s. 128)

Haris b. Hillize, Mu‘allakasinin 28., 47., 53., 54., 58., 59. ve 81. beyitlerinde toplam sekiz
renk lafzina yer vermistir. 54. beyitteki A—a——+4/beyazlasmis ve 58. beyitteki &) 3—=a3/yesil
kelimeleri hakiki anlamda renk ifade etmektedir. 28. beyitteki Lssa/ siyah yaban oOkiizt, 47.
beyitteki (#23—=¥)/hurma ve su-siyah, 53. beyitteki $3 2 /beyaz tepe, 59. beyitteki 3)3/giil-
kirmizi, 81. beyitteki ¢)—=)/parilti-parlak-beyaz ve «—=l—i/benek kelimeleri, mecaz anlamda
renk ifade eden lafizlardir.(Ezheri, 2004.; Halil b. Ahmed, 1988.; Ibn Manzr, ts.) Yukarida gecen
g)a'éj—w‘y\ kelimesi, 33—l kelimesinin 1k11 hali olup, Araplarin lafiz olarak renk ifade etmek icin
kullandiklari kelimelerdendir. Yine 4—=—% kelimesi rengi belli olmayan benek anlaminda
kullanilan bir kelime olup bagka karinelerle siyah veya beyaz renkte oldugu belirlenebilir. Haris b.
Hillize, Mu‘allakasinda renk cesitliligi acisindan mecaz anlamdaki lafizlar dahil dort farklt lafiz
kullanmistir. Mecaz anlamda kullanilan renk lafizlart ¢ikariddiginda beyaz ve yesil renk olmak
tzere iki ceside dustig gorilmektedir.

Mu‘allakalarin Renk Cesitliligini Etkileyen Faktorler

Mu‘allakalarda renk cesitliligini etkileyen t¢ faktor 6n plana ¢tkmaktadir. Bunlari yasanilan
cografya, gercek yasanilan hayatin yansitilmasi ve dillendirilen konular diye siralamak mimkindir.
Bu ti¢ unsur, Mu‘allaka saitlerinin ayrilmaz pargalari halindedir.

Birinci faktér, Mu‘allakalarin dogusuna zemin hazitlayan cografyanin ¢6l olmasi,(Ceviz,
2001, s. 266; Kafes, 2016, s. 147; Ustiin, 2022, s. 199) g6z 6ntnde bulunduruldugunda kullanilan
renk lafz1 cesitliliginin olumsuz etkilenmesi dogal karsilanmalidir. Bilindigi gibi ¢6l, ¢ok az yagts
alan, gunes sinlarina ¢cok maruz kalan, kurak, bitki Ortusit yok denecek kadar az, kum
tepelerinden olusan cografi alandir. Boyle bir cografyada Mu‘allaka saitlerin etrafinda rengarenk
bitki ¢esitliligin olmamasi ya da sinirh sayida esya ve hayvanin olmasi onlarin siirlerinde renk lafz
kullanim gesitliligini olumsuz etkiledigi dustintlebilir.
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Ikinci faktoér, gercek yasanilan hayatin yansitilmasi, Mu‘allakalarda renk lafzi kullanim
cesitliliginin olumsuz etkileyen faktorlerden belki de en 6nemlisi denilebilir. Sair hayatin iginde
olmus, yasananlari stslemeden, hayale dalmadan oldugu gibi anlatmistir. Mu‘allaka sairi
hayallerindekini degil yasadiklarini betimlemistir. Bunun i¢in imar edilmis yerlerden, gillii, nergisli
yollardan, rengarenk, cesit gesit bineklerden bahsetmez. Onun yerine gbzinun 6ntnde olan
deveden, geyikten, engin ¢Olden bahisle hayati, yasadigi gibi gercekei, abartisiz bir sekilde
anlatir.(Ceviz, 2001, s. 266; Cetin, 2011, ss. 61. ; Ibn Kuteybe, 1958, s. 76; Kafes, 2016, s. 147)

Mu‘allakalarda kullanilan lafizlarin renk cesitliligini olumsuz etkileyen tgtincii faktor de ele
alinan konular oldugu belirtilmisti.(Yalar, 2000, s. 86) Mu‘allakalara bakildiginda ele alinanlarin
kadin, ask, comertlik, kahramanlik, savas...vb. konulart oldugu goriilmektedir. Kadin tasvirleri
hari¢ diger konularda tasvir edilen savas alanlari, yemek sofralari gibi ortamlarin ve savasta
kullanilan ok, yay, kilic...vb. aletlerin kisitliligi ve bunlart renk lafizlariyla olan iliskilendirilmesinin
sinirliligy gorilmektedir. Kadin tasvirlerinde de saitlerin gercegin disina ¢ikip hayallerindeki kadini
tasvir etmedikleri anlasiimaktadir. Bu baglamda ¢6l cografyasi, sairlerin gercekgiligi secip, hayati,
saf ve abartisiz anlatmalari, ele aldiklart konularin betimlemelerinin renk lafzi ¢esitliligi kullanmaya
elverissiz olmast gibi hususlarin Mu‘allakalarda renk lafzi kullanimini olumsuz olarak etkiledigi
sOylenebilir.

Sonug

Mu‘allakalar adi altinda derlenen Arap siirlerinde, renk lafizlarinin anlam alant agisindan
kullanimlarinin Zevzenl’in  Serhu'l-nmu ‘allakati’s-seb’a adli eseti baz alinarak analiz edildigi bu
calismada sicak renkler diye bilinen kirmizi, sari, turuncu renk lafizlarindan kirmizt ve sari renk
lafizlar1 kullanilitken turuncu renk ifade eden lafiz kullandmamistir. Soguk renkler diye bilinen
mavi, yesil, mor renk lafizlarindan mavi, yesil kullanilmis mor kullanilmamistir. Notr renkler diye
bilinen beyaz, siyah, gri renk lafizlarinin tamaminin kullanildig gorilmiigtir.

Kullanilan renk lafizlarinin ¢esitliliginin sayisal degerleri agisindan beyaz renk lafzi, sozlik
anlaminda ya da mecaz anlamda tim Mu‘allakalarda toplam yirmi sekiz kez, siyah renk lafzi, yirmi
dort defa, kirmuzi, bes, yesil ve gri iki, sart ve mavi birer kez kullanilmus, diger renk lafizlarinin
kullanilmadigy tespit edilmistir. En ¢ok renk lafz1 ¢esidi kullanan Mu‘allaka sairleri dort fakli lafizla
Tarafe, Ziheyr ve Haris’tir. Bunlart tger renk lafzi kullanimi ile imru‘ii’lkays, Antere b. Seddad,
Amr b. Kilsim ve Lebid b. Rebi‘a takip etmekteditler. En ¢ok renk lafzi kullanan sair on iki
lafizla Tarafe b. Abd’tir ve onu on bir lafizla Imru‘ii’lkays takip etmistir. Amr, on, Haris, dokuz,
Lebid, sekiz, Antere, yedi lafiz kullanmislardir. Bes lafizla en az renk lafz1 kullanan sair de Ziheyr
b. Eba Sulma’dir. Sézlik anlaminda renk lafizlart kullaniminin, mecaz anlamda kullanimdan daha
az oldugu gorulmistir.

Yaklastk yedi yiz beyitlik ve yedi farkli sairin siirinden olusan, Mu‘allakalarin renk ifade
eden lafizlarinin toplam kullanimi altmis ti¢ ve renk gesitliligi kullanimi toplamda yedi gesittir. Bu
tespite gore, Mu‘allakalarda renk lafizlarinin kullanim yogunlugu ve renk cesitliligi acisindan
olduke¢a az oldugu kanisina varilmistir. Bunun bir¢ok sebebinin olabilecegi ancak cografi sartlar,
saitlerin gercekeiligi ve Mu‘allakalarda ele alinan konularin renk lafzi kullanmaya elverisli
olmamast gibi ¢ ana sebebinin oldugu disuntlmektedir. Mu‘allakalarda renk lafizlarinin
kullanim sikligini gésteren tabloya da yer verilmesinde fayda vardir.
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Tablo 1

Sairlere Gire Renk Lafizlar: Kullanim Sikigs Tablosn

Sairler Toplam renk lafizlarinin Renk lafizlarmin  Renk lafizlarmin ~ Renk lafizlarinin

kullanim siklig1 kullanildigr beyit hakiki anlamda mecazi anlamda
sayl1s1 kullanim siklig1 kullanim siklig1

Imru‘@lkays 13 10 2 11

Tarafe b. Abd 17 12 2 16

Ziheyr b. Ebua Silma 7 6 2

Lebid b. Rebi‘a 10 10 2

Amr b. Kilstm 17 13 4 13

Antere b. Seddad 9 9 3

Haris b. Hillize 8 7 2

Bu arastirma esnasinda, Mu‘allakalarla ilgili bircok c¢alismanin yapildiginin gériilmesinin
yani sira daha bir¢ok calismanin da yapilabilecegi séylenebilir. Bu baglamda arastirmacilara,
Mu‘allakalardaki renk lafizlarinin, Arapg¢a gramer bilgisi; sarf-nahiv ve belagat bilimleri acgisindan
nasil kullanildigy, calisilabilecek konular arasinda 6nerilebilir.
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